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Měníme podmínky  
některých našich služeb

Dobrý den, 
 
rádi bychom Vás informovali o změnách obchodních podmínek některých našich služeb a Sazebníku, které budou účinné 
od 1. 5. 2026. Vás se samozřejmě týkají jen změny těch služeb, které s námi máte sjednány.

V případě svého nesouhlasu můžete navrhované změny odmítnout a vypovědět smlouvu postupem dle čl. 31 Všeobecných 
obchodních podmínek. Pokud je neodmítnete, nabudou dne 1. 5. 2026 účinnosti. 

Vaše Komerční banka

O které oblasti se jedná?

1)	 Všeobecné obchodní podmínky

2)	 Oznámení o provádění platebního styku

3)	 Expresní linka

4)	 Podmínky debetních karet

5)	 Podmínky osobních kreditních karet

6)	� Úvěrové podmínky pro fyzické osoby nepodnikatele – 
spotřebitelský úvěr na bydlení

7)	� Sazebník

8)	 �Podmínky k povoleným debetům pro fyzické osoby 
podnikatele a právnické osoby

9)	 �Podmínky ke služebním a korporátním kreditním 
kartám

10)	�Úvěrové podmínky pro fyzické osoby podnikatele  
a právnické osoby

11)	�Podmínky k rámcové smlouvě o poskytování  
finančních služeb
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Čl. 4.1 se mění následujícím způsobem:
Informační povinnost Banky. VOP, Produktové podmínky, Oznámení, Sazebník a kurzovní lístek Banka uveřejňuje v obchodních 
místech a na internetových stránkách Banky. Všeobecný popis služeb a jejich fungování a informace o plnění požadavků na 
přístupnost požadované podle zvláštního právního předpisu5 Banka uveřejňuje na internetových stránkách Banky.

Čl. 37.1 se mění následujícím způsobem:
Tyto VOP nabývají účinnosti dne 1. 11. 2025 1. 5. 2026.

Čl. 37.2 se mění následujícím způsobem:
Tyto VOP ruší a nahrazují VOP účinné od 1. 5. 2025 1. 11. 2025. Souhlas Klienta dle článku 28 těchto VOP je účinný pouze ve vztahu 
ke Klientovi, který smluvní vztah nebo dodatek k existujícímu smluvnímu vztahu s Bankou, jejichž nedílnou součástí jsou tyto VOP, 
uzavře nejdříve v den účinnosti těchto VOP. Pro Klienta, který podepsal, odmítl podepsat či odvolal obdobný souhlas již dříve, 
zůstává právní režim souhlasu jím uděleného, odmítnutého či odvolaného změnou VOP nedotčen.

 5 z. č. 424/2023 Sb., o požadavcích na přístupnost některých výrobků a služeb, ve znění pozdějších předpisů

2) Přehled změn v Oznámení o provádění platebního styku účinných od 1. 5. 2026

V článku 3.1 jsme upravili textaci:
Služby hotovostního platebního styku. Banka nabízí svým Klientům následující služby v oblasti hotovostního platebního styku: 
a) Vklady hotovosti ve prospěch Účtu Klienta nebo účtu vedeného Bankou pro třetí osobu či ve prospěch účtu vedeného v jiné 
bance (pouze vklad Kč) vedeného u jiné banky pro Modrou pyramidu stavební spořitelnu, a. s., a pro KB Penzijní společnost, a. s., nebo 
účtu vedeného u ČNB, (pouze vklady Kč) provádí Banka na základě:
	 i)    ústně sděleného Příkazu,
	 ii)   pokladní složenky,
	 iii)  jiného pokladního dokladu stanoveného Bankou.

Článek 5.4 jsme upravili následovně:
Vklad hotovosti na účet vedený v  jiné bance. Okamžik účinnosti Příkazu ke vkladu hotovosti na účet vedený v jiné bance jinou 
bankou pro Modrou pyramidu stavební spořitelnu, a. s., a pro KB Penzijní společnost, a. s., na účet vedený u ČNB nastává v den jeho 
doručení Bance, pokud jsou splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy.

V článku 8.1 jsme snížili částku pro Příkaz s Asistencí:
Umožní-li Banka dát Příkaz s Asistencí, tak Příkazy v celkové částce od 200 000 Kč 500 000 Kč (včetně) nebo v protihodnotě v cizí 
měně musí být předkládány Bance způsobem uvedeným v článku 26 Oznámení.

V článku 23.2 jsme upravili částku Příkazu k odchozí úhradě do zahraničí:
Příkazy k odchozí úhradě do zahraničí může Klient předat kterémukoli obchodnímu místu Banky. Příkazy v částce od 200 000 Kč  
500 000 Kč (včetně) nebo v protihodnotě v cizí měně musí být předkládány Bance způsobem uvedeným v článku 26 Oznámení.

V článku 23.5 jsme odstranili měnu: 
Lhůty pro připsání peněžních prostředků. V tabulce jsme odstranili ve sloupci Měna bulharský lev, uvedený pod zkratkou BGN.

Upravili jsme částku pro odchozí úhradu v článku 26.3:
Každý Příkaz k odchozí úhradě v celkové částce od 200 000 Kč a výčetky k výběru hotovosti v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) 

Jak se orientovat v textu?
V dokumentu jsme vyznačili veškeré chystané změny. Takto označený text jsme nově doplnili a přeškrtnutý text odstraníme.

1) Přehled změn Všeobecných obchodních podmínek účinných od 1. 5. 2026
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nebo protihodnoty v cizí měně bude Klient předkládat přímo zaměstnanci obchodního místa Banky v písemné formě osobně nebo 
prostřednictvím kterékoli Oprávněné osoby nebo Zmocněnce zmocněného k tomu Klientem.

U článku 26.4 jsme ponížili částku pro odchozí úhradu následovně:
Banka je oprávněna požadovat, aby Klient, Zmocněnec nebo Oprávněná osoba podepsali Bance předkládaný Příkaz k odchozí 
úhradě v celkové částce od 200 000 Kč nebo výčetku k výběru hotovosti v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty 
v cizí měně před zaměstnancem Banky, a to i v případě, že jsou již jednou na Příkazu nebo výčetce podepsáni.

Článek 29.5 jsme doplnili o textaci:
Prostřednictvím poskytovatele Služby iniciování platby lze předat trvalý Příkaz k  odchozí úhradě pouze do jiné banky v ČR, 
následně ho lze rovněž v aplikaci poskytovatele Služby iniciování platby změnit nebo zrušit nelze ho však takto změnit ani zrušit. 
Prostřednictvím poskytovatele Služby iniciování platby nelze zřídit, změnit ani zrušit Příkaz k automatickému převodu.

V článku 33.3 jsme odstranili měnu:
V tabulkách a sloupcích Měna a Měna odchozí úhrady jsme odstranili bulharský lev, uvedený pod zkratkou BGN.

Článek 41.5 jsme doplnili následovně:
Příkazy k odchozí úhradě v Kč a v cizí měně, odchozí úhrady do zahraničí, odchozí úhrady SEPA platba, které zahrnují směnu měn 
(pokud Účet plátce a účet příjemce jsou v odlišné měně), expresní odchozí úhrady v Kč, odchozí úhrady do zahraničí s označením 
„urgent“, odchozí úhrady SEPA platba s označením „urgent“, Příkazy k FX platbě a Příkazy k úhradě na vrub nebo ve prospěch 
termínovaného účtu zadané v Dávce – typ zpracování průběžný nebo dávkový jsou vždy zpracovávány jako typ online. Tyto Příkazy 
podléhají vícekolovému zpracování. Stejným způsobem se postupuje u Příkazů k odchozí úhradě v Kč i v cizí měně zadaných v Dávce 
a Příkazů k inkasu na Účet příjemce, na který se nevztahuje Oznámení, a které jsou v den jejich splatnosti odeslány k zúčtování až 
v 18:00 hodin.

V článku 43.14 jsme odebrali měnu:
  �ve 14:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, SEK a TRY ve prospěch 

účtu vedeného u Pobočky Banky

Článek 50 Závěrečná ustanovení jsme upravili následovně:
50.1 Oznámení ruší a nahrazuje Oznámení o provádění platebního styku účinné od 1. 5. 2025 1. 11. 2025.
50.2 Toto Oznámení nabývá účinnosti dne 1. 11. 2025 1. 5. 2026.

3) Přehled změn Podmínek Expresní linky KB účinných od 1. 5. 2026

Zrušení faxové komunikace

Článek 1.3 se mění následujícím způsobem:
O  této skutečnosti a jejích důvodech vás budeme informovat předem nebo, není-li to možné, okamžitě poté, a to telefonicky, 
faxem, elektronickou poštou nebo doporučeným dopisem, pokud to není v rozporu s právními předpisy.

Článek 5.16 se mění následujícím způsobem:
Oznámení lze zaslat na jednu adresu, a to formou faxu, e-mailu nebo poštou. 

Článek 5.20 se mění následujícím způsobem:
  �oznámení zaslaných prostřednictvím faxu – prokazatelné odeslání faxu na zadané faxové číslo,

Článek 8.15 se mění následujícím způsobem:
Sítě elektronických komunikací (veřejné telefonní linky, linky mobilních sítí a e-maila fax)

Článek 11 se mění následujícím způsobem:
11.2	 Podmínky ruší a nahrazují Podmínky Expresní linky KB ze dne 28. 10. 2022 1. 5. 2024.
11.3	 Podmínky nabývají účinnosti dne 1. 5. 2024 1. 5. 2026.Přehled změn Podmínek debetních karet účinných od 1. 5. 2026
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4) Přehled změn Podmínek debetních karet účinných od 1. 5. 2026

Navrhované změny se týkají Držitelů platebních karet Mastercard a Visa.

Článek 2.3 se mění následujícím způsobem:
Funkčnost a Podpisový proužek. Debetní kartu poskytujeme jako bezkontaktní, a to zejména ve formě plastové karty s čipem. 
Poskytneme-li Kartu opatřenou podpisovým proužkem, Držitel je povinen se na něj bezprostředně po převzetí karty podepsat. 
Debetní kartu si můžete převést též do formy bezkontaktní Digitální karty, pokud vám to umožníme.
Berete na vědomí, že pro nezletilé klienty mohou být námi poskytované debetní karty v některých parametrech námi přednastaveny. 
Tyto parametry může dále měnit pouze zákonný zástupce, případně sám nezletilý klient od určitého věku, pokud mu to umožníme.
Pro vybrané karty obsluhované v  KB+ si můžete měnit/omezit námi přednastavené funkčnosti a parametry karty (např. omezení 
určitých typů transakcí, jako je DCC – Dynamic Currency Conversion, hazard, obsah pro dospělé, placení v  určitých regionech, 
investování, transakce pomocí magnetického proužku či převod peněz z karty), a to způsobem a v rozsahu, ve kterém to umožníme. 
Berete na vědomí, že fungování vámi zvoleného nastavení/omezení je závislé na správnosti označení dat o transakci nám poskytnutého 
třetí stranou, které nejsme schopni ovlivnit.

Článek 8.1 se mění následujícím způsobem:
Oznamovací povinnost Držitele. V případě ztráty, odcizení nebo zneužití debetní karty nebo mobilního zařízení, ve kterém 
používáte Digitální kartu, nebo hrozí-li její neoprávněné použití, jste vy nebo Držitel povinni bez zbytečného odkladu po tomto 
zjištění informovat nás o této skutečnosti, a to buď prostřednictvím Podpory karet KB, nebo osobně v Obchodním místě. 
Nastane-li některá z výše uvedených skutečností během pobytu v zahraničí, oznámíte nám vy nebo Držitel tuto skutečnost bez 
zbytečného odkladu po tomto zjištění prostřednictvím Podpory karet KB nebo osobně prostřednictvím obchodního místa banky, 
která je členem příslušné Karetní společnosti. Za vás nebo Držitele může oznámení dle tohoto článku učinit i třetí osoba.
Odpovědnost za ztrátu způsobenou použitím ztracené, odcizené či zneužité karty nesete vy nebo Držitel, pokud s ohledem na 
povinnosti uvedené v čl. 10 Podmínek 
  �nám vy nebo Držitel neoznámíte ztrátu či odcizení karty bez zbytečného odkladu po vašem zjištění této ztráty či odcizení karty, 
nejpozději však do konce dne zjištění této ztráty či odcizení karty, nebo

  �v  případě zneužití karty nám oznámíte takové zneužití po 30 Obchodních dnech od doručení zpráv o  zúčtování (výpisů), ve 
kterých byla reklamovaná transakce ze zneužité karty uvedena, 

a to bez ohledu na okamžik, kdy ztrátu, odcizení či zneužití skutečně zjistíte.

V článku 11.1 byl upraven pojem „Digitální karta“ následujícím způsobem:
„Digitální karta“ je debetní karta, která je bezkontaktní digitální verzí vaší embosované karty. Můžete ji používat prostřednictvím 
chytrých mobilních zařízení (např. mobilní telefon, tablet, chytré hodinky aj.) k  nákupům u  bezkontaktních NFC terminálů 
v  kamenných obchodech či pro online nákupy. Digitální karta pak umožňuje výhradně bezkontaktní platby, bezkontaktní výběry 
a vklady hotovosti v bankomatech a platby za zboží a služby přes internet u obchodníků, kteří tuto službu podporují. Použití Digitální 
karty umožňují služby jako např. Google Pay, Apple Pay5, Garmin Pay poskytované třetími stranami, jejich rozsah je tak závislý na 
poskytovateli služby. Více o Digitální kartě a souvisejících službách naleznete v Průvodci.

K 1. 5. 2026 bude změněn i Průvodce k platebním kartám – aktualizovaný dokument bude k dispozici na webu kb.cz/dokumenty 
nejpozději 1. 4. 2026.

5 Apple Pay je ochrannou známkou společnosti Apple Inc., registrovanou v USA a dalších zemích.

5) Přehled změn Podmínek osobních kreditních karet účinných ode dne 1. 5. 2026

Navrhované změny se týkají Držitelů platebních karet Mastercard a Visa.

Článek 2.1 se mění následujícím způsobem:
Splácení. Vyčerpanou jistinu Úvěru splácíte a úroky hradíte z Běžného účtu způsobem dohodnutým ve Smlouvě. Pro provedení 
dohodnuté automatické úhrady pravidelné měsíční splátky máte povinnost zajistit na Běžném účtu dostatek finančních prostředků 
nejpozději do 17:00 hodin dne splatnosti příslušné pravidelné měsíční splátky, jinak nemusí být automatická úhrada pravidelné 
měsíční splátky provedena, případně bude provedena  v  nižší výši, než je její předepsaná výše. Pokud se dostanete do prodlení 
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se splácením, nemáte právo čerpat Úvěr a máte povinnost nám neprodleně uhradit splátky po splatnosti včetně příslušenství. 
V případě vaší neschopnosti provést úhradu splatné jistiny nebo úroků způsobem dohodnutým ve Smlouvě máte povinnost se 
před splatností příslušné částky s námi dohodnout na jiném způsobu úhrady. Veškeré dluhy ze Smlouvy máte povinnost hradit 
v české měně.

Článek 7.12 se mění následujícím způsobem:
Práva Držitele. Souhlasíte s  tím, aby že můžeme umožnit Držiteli odlišnýému od vás a uvedenýému ve Smlouvě, uzavíralt 
s námi dodatky ke Smlouvě, jejichž předmětem bude výlučně (i) změna údajů týkajících se tohoto Držitele nebo (ii) odmítnutí 
automatického obnovení karty ve vztahu k tomuto Držiteli nebo (iii) žádost o duplikát karty pro tohoto Držitele, který může být 
zpoplatněn dle aktuálního Sazebníku k tíži Účtu, nebo (iv) žádost o předčasnou obnovu karty pro tohoto Držitele nebo (v) snížení 
sjednaných týdenních limitů pro provádění transakcí kartou pro tohoto Držitele nebo (vi) žádost o náhradní kartu po Stoplistaci, 
které mohou být zpoplatněny dle aktuálního Sazebníku k tíži Účtu, není-li s vámi ujednáno jinak.

Článek 8.4 se mění následujícím způsobem:
Funkčnost a Podpisový proužek. Kartu poskytujeme jako bezkontaktní, a to zejména ve formě plastové karty s čipem.  
Poskytneme-li Kkartu opatřenou podpisovým proužkem, Držitel je povinen se na něj bezprostředně po převzetí Kkarty podepsat. 
Kartu si můžete převést též do formy bezkontaktní Digitální karty, pokud vám to umožníme. Pro vybrané karty obsluhované v KB+ 
si můžete měnit/omezit námi přednastavené funkčnosti a parametry karty (např. omezení určitých typů transakcí, jako je DCC – 
Dynamic Currency Conversion, hazard, obsah pro dospělé, placení v určitých regionech, investování, transakce pomocí magnetického 
proužku či převod peněz z karty), a to způsobem a v rozsahu, ve kterém to umožníme. Berete na vědomí, že fungování vámi zvoleného 
nastavení/omezení je závislé na správnosti označení dat o transakci nám poskytnutého třetí stranou, které nejsme schopni ovlivnit.

Článek 14.1 se mění následujícím způsobem:
Oznamovací povinnost Držitele. V případě ztráty, odcizení nebo zneužití karty nebo mobilního zařízení, ve kterém používáte 
Digitální kartu, nebo hrozí-li její neoprávněné použití, jste vy nebo Držitel povinni bez zbytečného odkladu po tomto zjištění 
informovat nás o této skutečnosti, a to buď prostřednictvím Podpory karet KB, nebo osobně v Obchodním místě. Nastane-li 
některá z výše uvedených skutečností během pobytu v zahraničí, oznámíte nám vy nebo Držitel tuto skutečnost bez zbytečného 
odkladu po tomto zjištění prostřednictvím Podpory karet KB nebo osobně prostřednictvím obchodního místa banky, která je 
členem příslušné Karetní společnosti. Za vás nebo Držitele může oznámení dle tohoto článku učinit i třetí osoba. Odpovědnost za 
ztrátu způsobenou použitím ztracené, odcizené či zneužité karty nesete vy nebo Držitel, pokud s ohledem na povinnosti uvedené 
v čl. 16 Podmínek nám vy nebo Držitel neoznámíte ztrátu či odcizení karty bez zbytečného odkladu po vašem zjištění této ztráty či 
odcizení karty, nejpozději však do konce dne zjištění této ztráty či odcizení karty, nebo v případě zneužití karty nám oznámíte takové 
zneužití po 30 Obchodních dnech od doručení zpráv o zúčtování (výpisů), ve kterých byla reklamovaná transakce ze zneužité karty 
uvedena, a to pak bez ohledu na okamžik, kdy ztrátu, odcizení či zneužití skutečně zjistíte.

Článek 17 Vymezení pojmů se mění následujícím způsobem:
„Digitální karta“ je karta, která je bezkontaktní digitální verzí vaší embosované karty. Můžete ji používat prostřednictvím chytrých 
mobilních zařízení (např. mobilní telefon, chytré hodinky, tablet aj.) k  nákupům u  bezkontaktních NFC terminálů v  kamenných 
obchodech či pro online nákupy. Digitální karta pak umožňuje výhradně bezkontaktní platby, bezkontaktní výběry a vklady hotovosti 
v bankomatech a platby za zboží a služby přes internet u obchodníků, kteří tuto službu podporují. Použití Digitální karty umožňují 
služby jako např. Google Pay, Apple Pay5, Garmin Pay poskytované třetími stranami, jejich rozsah je tak závislý na poskytovateli 
služby. Více o Digitální kartě a souvisejících službách naleznete v Průvodci.

K 1. 5. 2026 bude změněn i Průvodce k platebním kartám – aktualizovaný dokument bude k dispozici na webu kb.cz/dokumenty 
nejpozději 1. 4. 2026.

5 Apple Pay je ochrannou známkou společnosti Apple Inc., registrovanou v USA a dalších zemích.

6) �Přehled změn Úvěrových podmínek pro fyzické osoby nepodnikatele – spotřebitelský úvěr na bydlení 
účinných od 1. 5. 2026

Článek 3.8 se mění následujícím způsobem:
Blokace prostředků. Jestliže je sjednána automatická úhrada splátek vyčerpané jistiny úvěru a úroků převodem z vašeho 
běžného účtu, jsme oprávněni blokovat prostředky na vašem běžném účtu (tzn. že nebudete moci s předmětnými prostředky na 
běžném účtu nakládat) do výše částky předmětné úhrady úvěru od 00:00 hodin dne, na který připadá plánovaná úhrada úvěru. 
Zároveň máte povinnost na účtu, z něhož je sjednána výše uvedená automatická úhrada splátek, zajistit nejpozději do 17:00 hodin 
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dne splatnosti příslušné splátky dostatek finančních prostředků pro její provedení, jinak nemusí být automatická úhrada provedena. 
V případě neprovedení splátky nebo provedení splátky v nižší výši, než je předepsána, se dostanete do prodlení.

Článek 11 se mění následujícím způsobem:
11.3	� Podmínky ruší a nahrazují Úvěrové podmínky pro fyzické osoby nepodnikatele – spotřebitelský úvěr na bydlení ze dne 

23.10.2023 1. 5. 2025.
11.4	 Podmínky nabývají účinnosti dne 1. 5. 2025 1. 5. 2026.

Oblast 7) Sazebník začíná na následující straně.
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Změny v Sazebníku KB pro všechny klientské segmenty

Položka v Sazebníku KB Cena platná od 1. 5. 2026 Změna

Zasílání výpisů z účtu

Zaslání výpisu z běžného účtu do zahraničí

Zasílání výpisu z běžného účtu do zahraničí za 
každou odeslanou obálku 200 Změna ceny (původně 100)

Další služby k přímému bankovnictví

Zabezpečení služeb přímého bankovnictví

Vydání kompletu čtečka (s klávesnicí) a čipová karta 
MůjKlíč 1 4001) Zrušeno

Vydání čtečky čipových karet s klávesnicí 800 + 21 % DPH1) Zrušeno

Vydání čipové karty MůjKlíč pro osobní certifikát na 
čipové kartě

2 0001) Textová změna, změna ceny  
(původně 800)

1) Vztahuje se i na vydání čipové karty a čtečky čipových karet pro MultiCash KB.

Pronájem bezpečnostních schránek (roční cena)

Pro klienty vlastnící běžný účet u KB

Hodnota uschovaných předmětů do 10 mil. Kč 
Objem do 15 000 cm3 vč.  3 600 + 21 % DPH Změna ceny (původně 3 000 + 21 % 

DPH)

Hodnota uschovaných předmětů do 10 mil. Kč 
Objem od 15 001 do 30 000 cm3 vč.  5 625 + 21 % DPH Změna ceny (původně 4 500 + 21 % 

DPH)

Hodnota uschovaných předmětů do 10 mil. Kč 
Objem přesahující 30 000 cm3   7 500 + 21 % DPH Změna ceny (původně 6 000 + 21 % 

DPH)

Hodnota uschovaných předmětů nad 10 mil. Kč  individuálně + 21 % DPH Změna ceny (původně smluvní 
ceny + 21 % DPH)

Bankovní informace

Poskytnutí bankovní informace o klientovi KB

Základní informace 1 000 + 21 % DPH Změna ceny (původně 500 + 21 % 
DPH)

7) Přehled změn v Sazebníku KB účinných od 1. 5. 2026 (všechny ceny jsou uvedeny v Kč)
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Změny v Sazebníku KB pro občany

Položka v Sazebníku KB Cena platná od 1. 5. 2026 Změna

Hotovostní operace

Ostatní hotovostní operace

Měsíční objem zpracované hotovosti nad 2 mil. Kč 0,15 %1) Cena beze změny, změna textace 
poznámky

1) V případě, že součet hotovostních operací realizovaných majitelem účtu, zmocněncem i třetí osobou na všech běžných 
účtech klienta přesáhne v kalendářním měsíci hranici 2 mil. Kč, pak objem hotovostí nad 2 mil. Kč nebo ekvivalent v cizí měně 
bude následující měsíc zpoplatněn 0,15 %.

Za hotovostní operace považujeme vklady a výběry přes přepážku a na bankomatech.

Pro výpočet poplatku je rozhodný den, kdy byl vklad nebo výběr reálně uskutečněn, bez ohledu na datum jeho zaúčtování 
v transakční historii / výpisu. Poplatek účtujeme měsíčně a odepíšeme jej z účtu klienta dle jeho volby v průběhu následujícího 
měsíce, nejpozději poslední den daného měsíce. Pokud klient nemá zvolený poplatkový účet, Banka odepíše poplatek 
z jakéhokoli jeho účtu, který vede, dle svého určení. V případě účtování poplatku z účtu v cizí měně, bude k jeho přepočtu z Kč 
použitý kurz KB střed z posledního obchodního dne měsíce, za který se poplatek počítá.
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Změny v Sazebníku KB pro podnikatele, podniky a municipality v obsluze poboček a pro podniky  
a municipality v obsluze Korporátních a Obchodních divizí

Položka v Sazebníku KB Cena platná od 1. 5. 2026 Změna

Hotovostní operace

Ostatní hotovostní operace

Měsíční objem zpracované hotovosti nad  
0,5 mil. Kč z hotovostních operací klienta, jehož 
účel podnikání je definován dle § 17a odst. 2 
zákona č. 21/1992 Sb., o bankách, nebo dle § 4 
zákona č. 277/2013 Sb., o směnárenské činnosti

1 %1) Cena beze změny, změna textace 
poznámky

Měsíční objem zpracované hotovosti nad 2 mil. Kč 0,15 %2) Cena beze změny, změna textace 
poznámky

1) V případě, že součet hotovostních operací realizovaných majitelem účtu, zmocněncem i třetí osobou na všech běžných 
účtech klienta přesáhne v kalendářním měsíci hranici 0,5 mil. Kč nebo ekvivalent v cizí měně, pak celý objem zjištěných 
hotovostních operací klienta, které realizoval za účelem provozování vlastní obchodně-finanční činnosti, bude následující 
měsíc zpoplatněn 1 %.

Za hotovostní operace považujeme vklady a výběry přes přepážku a uzavřenými obaly, nočními trezory a na bankomatech.

Pro výpočet poplatku je rozhodný den, kdy byl vklad nebo výběr reálně uskutečněn, bez ohledu na datum jeho zaúčtování 
v transakční historii / výpisu. Poplatek účtujeme měsíčně a odepíšeme jej z účtu klienta dle jeho volby v průběhu následujícího 
měsíce, nejpozději poslední den daného měsíce. Pokud klient nemá zvolený poplatkový účet, Banka odepíše poplatek 
z jakéhokoli jeho účtu, který vede, dle svého určení. V případě účtování poplatku z účtu v cizí měně bude k jeho přepočtu z Kč 
použit kurz KB střed z posledního obchodního dne měsíce, za který se poplatek počítá.

2) V případě, že součet hotovostních operací realizovaných majitelem účtu, zmocněncem i třetí osobou na všech běžných 
účtech klienta přesáhne v kalendářním měsíci hranici 2 mil. Kč, pak objem hotovostí nad 2 mil. Kč nebo ekvivalent v cizí měně 
bude následující měsíc zpoplatněn 0,15 %.

Za hotovostní operace považujeme vklady a výběry přes přepážku a uzavřenými obaly, nočními trezory a na bankomatech.

Pro výpočet poplatku je rozhodný den, kdy byl vklad nebo výběr reálně uskutečněn, bez ohledu na datum jeho zaúčtování 
v transakční historii / výpisu. Poplatek účtujeme měsíčně a odepíšeme jej z účtu klienta dle jeho volby v průběhu následujícího 
měsíce, nejpozději poslední den daného měsíce. Pokud klient nemá zvolený poplatkový účet, Banka odepíše poplatek  
z jakéhokoli jeho účtu, který vede, dle svého určení. V případě účtování poplatku z účtu v cizí měně bude k jeho přepočtu z Kč 
použitý kurz KB střed z posledního obchodního dne měsíce, za který se poplatek počítá.

Pojištění plateb

Profi pojištění plateb

Profi pojištění plateb – varianta Klasik ročně 990 Zrušeno

Profi pojištění plateb – varianta Extra ročně 1 990 Zrušeno

Bankovní informace

Zpráva pro účely auditu

Bankovní zpráva pro účely auditu – žádost podaná 
elektronicky 3 000 + 21 % DPH Změna ceny (původně 2 000 + 21 % 

DPH)

Bankovní zpráva pro účely auditu – žádost podaná 
na pobočce 6 000 + 21 % DPH Změna ceny (původně 4 000 + 21 % 

DPH)



Komerční banka, a. s., 
se sídlem Praha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 114 07, IČO: 45317054, 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1360

8) �Přehled změn v Podmínkách k povoleným debetům pro fyzické osoby podnikatele a právnické osoby 
účinných od 1. 5. 2026

Vybrané pojmy v článku 9.1 se mění následujícím způsobem:
„Sankce“ jsou jakékoli ekonomické nebo finanční sankce, obchodní embarga nebo obdobná opatření přijatá, uplatněnáprovádě-
ná nebo vymáhanázavedená kterýmkoli z následujících subjektůorgánů (nebo kterýmkoli orgánem těchto subjektů)z jejich úřadů: 
(i) Organizace spojených národů, (ii) Spojené státy americké, (iii) Evropská unie nebo kterýkoli z jejích stávajících nebo budoucích 
členských států nebo (iv) Spojené království Velké Británie a Severního Irska.

„Sankcionovaná osoba“ je jakákoli osoba bez ohledu na to, zda je fyzická, či právnická, nebo zda má, či nemá právní osobnost: 
(i) uvedená na jakémkoli seznamu určených osob, vůči kterým se uplatňují Sankcena kterou se konkrétně zaměřuje seznam osob 
označených v rámci Sankcí,; (ii) umístěná nebo organizovaná podle práva zemězapsaná nebo založená v zemi nebo na území, které 
jesou předmětem komplexníchrozšířených Sankcí, nebo založená podle práva státu nebo území, které jsou předmětem rozšířených 
Sankcí; (iii) přímo či nepřímo vlastněná nebo ovládaná dle definice příslušných Sankcí osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše,; 
(iv) jejíž člen statutárního orgánu je osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše; nebo (iv) která je jinak nebo po uplynutí jakékoli lhůty 
bude předmětem Sankcí.

Článek 10.3 se ruší a číslování článků 10.4 až 10.5 se posouvá.
Všechny spory vznikající ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní budou rozhodovány s konečnou platností buď Rozhodčím soudem při 
Hospodářské komoře České republiky a Agrární komoře České republiky v rozhodčím řízení podle jeho řádu třemi rozhodci nebo obec-
nými soudy České republiky. Strana, která první podá žalobu či jiným způsobem zahájí řízení, provádí volbu způsobu řešení sporu dle 
předchozí věty. Tato volba je pak závazná pro obě strany ve vztahu k danému sporu.

Článek 10.4 je přečíslován na 10.3 a mění se následujícím způsobem:
Podmínky ruší a nahrazují Podmínky k povoleným debetům pro fyzické osoby podnikatele a právnické osoby účinné od 30. 3. 2021 
1. 5. 2025.

Článek 10.5 je přečíslován na 10.4 a mění se následujícím způsobem:
Podmínky nabývají účinnosti dne 1. 5. 2025 1. 5. 2026.

9) Přehled změn v Podmínkách ke služebním a korporátním kreditním kartám účinných od 1. 5. 2026

Navrhované změny se týkají Držitelů platebních karet Mastercard a Visa.

Článek 2.1 se mění následujícím způsobem:
Splácení. Vyčerpanou jistinu Úvěru Klient splácí a úroky hradí způsobem dohodnutým ve  Smlouvě. Pro provedení dohodnuté 
automatické úhrady pravidelné měsíční splátky má Klient povinnost zajistit na Běžném účtu dostatek finančních prostředků nejpozději 
do 17:00 hodin dne splatnosti příslušné pravidelné měsíční splátky, jinak nemusí být automatická úhrada pravidelné měsíční splátky 
provedena, případně bude provedena v nižší výši, než je její předepsaná výše. Pokud se Klient dostane do prodlení se splácením, 
nemá právo čerpat Úvěr a je povinen Bance neprodleně uhradit splátky po splatnosti včetně příslušenství. V případě neschopnosti 
Klienta provést úhradu splatné jistiny nebo úroků způsobem dohodnutým ve Smlouvě, je Klient povinen se před splatností 
příslušné částky s Bankou dohodnout na jiném způsobu úhrady. Veškeré dluhy ze Smlouvy je Klient povinen hradit v české měně.

Článek 2.7 se mění následujícím způsobem:
Automatická splátka v  rámci bezúročného období. Klient má možnost si ve Smlouvě sjednat automatickou úhradu splátek 
vyčerpané jistiny Úvěru (Charge funkce), pokud Banka tuto funkci pro sjednaný druh karty nabízí. Tato funkce zajistí splnění 
podmínky pro přiznání bezúročného období dle čl. 3.3, písmena b) Podmínek a může být zpoplatněna dle Sazebníku. Aby mohla být 
automatická splátka (Charge funkce) provedena správně, musí být prostředky v dostatečné výši připsány na Běžný účet v den, který 
předchází ujednanému dni realizace automatické splátky. Automatickou splátku Banka provádí v průběhu dne, který je pro realizaci 
automatické splátky sjednán, proto není možné vždy zohlednit veškeré příchozí platby na Běžný účet v den realizace automatické 
splátky. Případná úhrada na Účet ke kartě provedená v den realizace automatické splátky nemusí být zohledněna ve výši provedené 
automatické splátky.
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Článek 8.12 se mění následujícím způsobem:
Práva Držitele. Držitel je oprávněn, pokud to Banka umožní, samostatně a za podmínek stanovených ve Smlouvě nakládat 
s  prostředky na Účtu ke kartě s  použitím karty a zobrazit si a obsluhovat kartu zejména ve svém internetovém bankovnictví. 
Klient souhlasí s  tím, aby Držitel v jeho  zastoupení sjednával s  Bankou, pokud to Banka umožní, následující změny: (i) změnu 
údajů týkajících se Držitele a pro kartu poskytnutou příslušnému Držiteli nebo (ii) odmítnutí automatického obnovení karty ve 
vztahu k tomuto Držiteli nebo (iii) žádost o duplikát karty pro tohoto Držitele nebo (iv) žádost o předčasnou obnovu karty pro 
tohoto Držitele nebo (v) snížení sjednaných týdenních limitů pro provádění transakcí kartou pro tohoto Držitele nebo (vi) žádost 
o náhradní kartu po Stoplistaci, které mohou být zpoplatněny dle aktuálního Sazebníku k tíži Účtu, není-li s Klientem ujednáno 
jinak.
Držitel odlišný od Klienta je oprávněn zobrazit si a obsluhovat kartu zejména ve svém internetovém bankovnictví. Klient bere 
na vědomí, že Banka je oprávněna Držiteli sdělovat veškeré informace týkající se Smlouvy, jméno a příjmení, případně název/
obchodní firmu Klienta, číslo Účtu ke kartě včetně Klientem určeného názvu Účtu ke kartě, ke kterému je karta poskytnuta. Klient 
bere dále na vědomí, že Držitel je oprávněn si pro vybrané karty v internetovém bankovnictví KB+ zobrazit a případně zkopírovat 
celé číslo platební karty a bezpečnostní kód CVV/CVC a zobrazit PIN karty za Bankou stanovených podmínek.

Článek 9.4 se mění následujícím způsobem:
Funkčnost a Podpisový proužek. Kartu Banka poskytuje jako bezkontaktní, a to zejména ve formě plastové karty s  čipem. 
Poskytne-li Banka kartu opatřenou podpisovým proužkem, Držitel je povinen se na něj bezprostředně po převzetí karty 
podepsat. Kartu si může Držitel převést též do formy bezkontaktní Digitální karty, pokud to Držiteli Banka umožní. Pro vybrané 
karty obsluhované v KB+ si Držitel může měnit/omezit Bankou přednastavené funkčnosti a parametry karty (např. omezení určitých 
typů transakcí, jako je DCC – Dynamic Currency Conversion, hazard, obsah pro dospělé, placení v určitých regionech, investování, 
transakce pomocí magnetického proužku či převod peněz z karty), a to způsobem a v rozsahu, ve kterém to Banka umožní. Držitel bere 
na vědomí, že fungování jím zvoleného nastavení/omezení je závislé na správnosti označení dat o transakci poskytnutého Bance třetí 
stranou, které Banka není schopna ovlivnit.

Článek 15.1 se mění následujícím způsobem:
Oznamovací povinnost. V případě ztráty, odcizení nebo zneužití karty nebo mobilního zařízení, ve kterém Klient používá Digitální 
kartu, nebo hrozí-li její neoprávněné použití, je Klient nebo Držitel povinen bez zbytečného odkladu po tomto zjištění informovat 
Banku o této skutečnosti, a to buď prostřednictvím Podpory karet KB, nebo osobně v Obchodním místě. Nastane-li některá z výše 
uvedených skutečností během pobytu v zahraničí, oznámí Klient nebo Držitel tuto skutečnost Bance bez zbytečného odkladu 
po tomto zjištění prostřednictvím Podpory karet KB nebo osobně prostřednictvím obchodního místa Banky, která je členem 
příslušné Karetní společnosti. Za Klienta nebo Držitele může oznámení dle tohoto článku učinit i třetí osoba. Odpovědnost za 
ztrátu způsobenou použitím ztracené, odcizené či zneužité karty nese Klient nebo Držitel, pokud s ohledem na povinnosti uvedené 
v čl. 17 Podmínek Klient nebo Držitel neoznámí ztrátu či odcizení karty Bance bez zbytečného odkladu po jeho zjištění této ztráty či 
odcizení karty, nejpozději však do konce dne zjištění této ztráty či odcizení karty, nebo v případě zneužití oznámí takové zneužití po 
30 Obchodních dnech od doručení zpráv o zúčtování (výpisů), ve kterých byla reklamovaná transakce ze zneužité karty uvedena, 
pak bez ohledu na okamžik, kdy ztrátu, odcizení či zneužití skutečně zjistí.

V článku 19 se mění pojem:
„Digitální karta“ je karta, která je bezkontaktní digitální verzí embosované karty Klienta. Klient ji může používat prostřednictvím 
chytrých mobilních zařízení (např. mobilní telefon, tablet, chytré hodinky aj.) k  nákupům u bezkontaktních NFC terminálů 
v  kamenných obchodech či pro online nákupy. Digitální karta pak umožňuje výhradně bezkontaktní platby, bezkontaktní výběry 
a vklady hotovosti v bankomatech a platby za zboží a služby přes internet u obchodníků, kteří tuto službu podporují. Použití Digitální 
karty umožňují služby jako např. Google Pay, Apple Pay, Garmin Pay poskytované třetími stranami, jejich rozsah je tak závislý na 
poskytovateli služby. Více o Digitální kartě a souvisejících službách je uvedeno v Průvodci.

„Sankcionovaná osoba“ je jakákoli osoba bez ohledu na to, zda je fyzická, či právnická, nebo zda má, či nemá právní osobnost: 
(i) na kterou se konkrétně zaměřuje seznam osob označených v rámci Sankcí; (ii) zapsaná nebo založená v zemi nebo na území, 
které jsou předmětem rozšířených Sankcí, nebo založená podle práva státu nebo území, které jsou předmětem rozšířených Sankcí; 
(iii) přímo či nepřímo vlastněná nebo ovládaná dle definice příslušných Sankcí osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše; (iv) jejíž 
člen statutárního orgánu je osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše; nebo (v) která je jinak nebo po uplynutí jakékoli lhůty bude 
předmětem Sankcí.

Článek 20.5 se mění následujícím způsobem:
Nahrazení původních Podmínek. Tyto Podmínky ruší a nahrazují Podmínky ke služebním a korporátním kreditním kartám účinné 
od 1. 5. 2025 1. 11. 2025.
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Článek 20.6 se mění následujícím způsobem:
Účinnost Podmínek. Tyto Podmínky nabývají účinnosti dne 1. 11. 2025 1. 5. 2026.

K 1. 5. 2026 bude změněn i Průvodce k platebním kartám – aktualizovaný dokument bude k dispozici na webu kb.cz/dokumenty 
nejpozději 1. 4. 2026.

10) Přehled změn Úvěrových podmínek pro fyzické osoby podnikatele a právnické osoby účinných  
od 1. 5. 2026

Článek 8.2 se mění následujícím způsobem:
Provádění plateb k tíži účtu Klienta. Klient je povinen zajistit dostatečné množství prostředků na svých účtech u Banky v době 
splatnosti příslušných úroků, jistiny, splátek jistiny a dalších peněžitých dluhů Klienta v souladu se Smlouvou. Klient a Banka se 
dohodli, že Banka je oprávněna zatížit bez příkazu (souhlasu) Klienta jeho účty u Banky platbami uvedenými v předchozí větě, 
nebude-li dohodnuto jinak.

Klient se nezbavuje své odpovědnosti za své dluhy ze Smlouvy a ani se jeho dluhy ze Smlouvy nesníží, pokud Banka neprovede 
danou platbu k tíži některého účtu Klienta u Banky v příslušný Den splatnosti.

Výpis z účetních knih Banky je považován za dostatečný důkaz o dluhu vyplývajícím ze Smlouvy, kromě případu zřejmé chyby.

Jestliže je mezi Klientem a Bankou sjednána automatická úhrada splátek jistiny Úvěru a úroků převodem z Běžného účtu Klienta 
a tato úhrada připadá na Obchodní den s výjimkou pondělí, Banka je oprávněna nevydat prostředky Klienta na Běžném účtu do 
výše příslušné splátky jistiny Úvěru a úroků počínaje 00:00 hod. dne, na který připadá úhrada splátek jistiny Úvěru a úroků. Pokud 
tato úhrada připadá na pondělí či den, který není Obchodním dnem, Banka je oprávněna nevydat prostředky Klienta na Běžném 
účtu do výše předmětné splátky jistiny Úvěru a úroků počínaje 00:00 hod. dne, který bezprostředně následuje po posledním 
Obchodním dni přede dnem, na který připadá úhrada splátek jistiny Úvěru a úroků. Klient je povinen na účtu, u něhož je sjednána 
automatická úhrada splátek jistiny Úvěru a úroků, zajistit nejpozději do 17:00 hod. dne splatnosti příslušné splátky jistiny Úvěru 
a úroků dostatek prostředků pro její provedení, jinak nemusí být automatická splátka v celé výši provedena.

Článek 8.5 se mění následujícím způsobem:
Předčasné nebo opožděné splacení, úroky z  prodlení. Klient je oprávněn vrátit Bance poskytnuté peněžní prostředky 
i předčasně, a to za podmínek stanovených v těchto Úvěrových podmínkách a ve Smlouvě.

Pokud se Klient, který je právnickou osobou, ocitne v prodlení s vrácením jistiny nebo její splatné části, je povinen počínaje prvním 
dnem prodlení až do zaplacení platit Bance úroky z prodlení z částky, s  jejíž úhradou je v prodlení, ve výši rozdílu mezi sazbou 
pro úroky z prodlení určenou v příslušném Oznámení o úrokových sazbách a úrokovou sazbou z Úvěru. Pokud v době prodlení 
Klienta dojde ke změně sazby úroků z prodlení podle příslušného Oznámení o úrokových sazbách, případně změně úrokové sazby 
z Úvěru, změní se počínaje dnem účinnosti změny příslušné úrokové sazby i výše úroků z prodlení, které je Klient povinen platit 
podle tohoto ustanovení. 

Pokud se Klient, který je fyzickou osobou podnikatelem, ocitne v prodlení s vrácením jistiny nebo její splatné části, je povinen 
počínaje prvním dnem prodlení až do zaplacení platit Bance úroky z prodlení z částky, s jejíž úhradou je v prodlení, ve výši určené 
v příslušném Oznámení o úrokových sazbách. 

Banka může požadovat úrok z prodlení z částek, s jejichž úhradou je Klient v prodlení, počínaje prvním dnem prodlení až do doby 
zaplacení dlužné částky.

Zaplacením úroků z  prodlení není dotčena povinnost Klienta nahradit škodu, která Bance vznikla v  důsledku prodlení Klienta. 
V případě, že Klient uhradí dlužnou částku do 17:00 hod. 5. kalendářního dne 5 kalendářních dnů po její splatnosti, jeho povinnost 
platit Bance úroky z prodlení zaniká. Předchozí věta se neuplatní na dluhy vzniklé v souvislosti s Čerpáním kontokorentního Úvěru.

Článek 8.9.3 se mění následujícím způsobem:
Předčasné splacení nebo nedočerpání Úvěru
8.9.3 Pokud je příslušné Předmětné období kratší nebo rovno 365 dnům v nepřestupném roce a 366 dnům v přestupném roce, bude 
diskontní sazba pro účely Současné hodnoty původního úvěru a Současné hodnoty nového úvěru k datu předčasného splacení 
Úvěru nebo nedočerpání Úvěru stanovena jako sazba IBOR, případně sazba nahrazující IBOR, nebo Referenční sazba nebo sazba 
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O/N index swap „bid“ nebo sazba Term SOFR na období příslušného Předmětného období platná 1 Pracovní den před předčasným 
splacením Úvěru nebo nedočerpáním Úvěru. Nebude-li tato sazba fixována nebo kótována, použije se poslední známá sazba.

Pokud je příslušné Předmětné období delší než 365 dnů v  nepřestupném roce a 366 dnů v  přestupném roce, bude diskontní 
sazba pro účely Současné hodnoty původního úvěru a Současné hodnoty nového úvěru k  datu předčasného splacení Úvěru 
nebo nedočerpání Úvěru stanovena jako hodnota swapové sazby „bid“ v příslušné měně pro příslušné období, která je kótována 
na stránkách LSEG Data & Analytics (Refinitiv)Refinitiv nebo Bloomberg – prioritně se použije kotace od poskytovatele ICAP (je-li 
k dispozici)kotace 1 Pracovní den před předčasným splacením Úvěru nebo nedočerpáním Úvěru. Nebude-li tato sazba fixována 
nebo kótována, použije se poslední známá sazba.

Níže uvedené pojmy v čl. 18.1 se mění následujícím způsobem:
„€STR“ je eurová krátkodobá sazba spravovaná a uveřejňovaná Evropskou centrální bankou (ECB) na ECB Webové stránce obvykle 
do 9:00 hod. (CETSEČ) daného dne. Banka použije tuto uveřejněnou sazbu pro příslušné jednodenní období v den Čerpání nebo 
v den Aktualizace úrokové sazby. V případě, že takový den není Pracovním dnem, Banka použije sazbu €STR uveřejněnou Evropskou 
centrální bankou v nejbližší předchozí Pracovní den. Pokud je sazba €STR nižší než nula (0), za €STR se bude považovat sazba ve 
výši nula (0).

„EURIBOR“ je Evropská mezibankovní referenční zápůjční sazba. Banka použije pro stanovení úrokové sazby u Úvěrů poskytovaných 
v EUR tuto sazbu fixovanou v nebo kolem 11:00 hod. (Bruselského časuSEČ) 2 Pracovní dny před datem Čerpání nebo v případě 
kontokorentního Úvěru 2 Pracovní dny před datem vzniku nároku na Čerpání, jeho obnovením nebo Aktualizací úrokové sazby. 
Sazba je uveřejňována systémem LSEG Data & Analytics (Refinitiv)REUTERS, strana EURIBOR01, popřípadě systémem, který ho 
nahradína straně ji nahrazující. Pokud je sazba nižší než nula (0), za EURIBOR se bude považovat sazba ve výši nula (0).

„PRIBOR“ je Pražská mezibankovní referenční zápůjční sazba a je uveřejňována systémem LSEG Data & Analytics (Refinitiv)
REUTERS, strana PRIBOR= pro požadované období, popřípadě na straně ji nahrazujícísystémem, který ho nahradí. Banka použije 
pro stanovení úrokové sazby tuto sazbu fixovanou 2 Pracovní dny před datem Čerpání nebo v případě kontokorentního Úvěru 
2 Pracovní dny před datem vzniku nároku na Čerpání, jeho obnovením nebo Aktualizací úrokové sazby. V případě, že je pro Úvěr 
sjednána úroková sazba O/N PRIBOR, Banka použije pro stanovení úrokové sazby příslušnou sazbu fixovanou v den Čerpání nebo 
v  případě kontokorentního Úvěru sazbu fixovanou k datu vzniku nároku na Čerpání, jeho obnovení nebo Aktualizace úrokové 
sazby. Pokud je sazba nižší než nula (0), za PRIBOR nebo O/N PRIBOR se bude považovat sazba ve výši nula (0).

„Sankce“ jsou jakékoli ekonomické nebo finanční sankce, obchodní embarga nebo obdobná opatření přijatá, prováděná 
nebo vymáhaná zavedená kterýmkoli z  následujících subjektůorgánů (nebo kterýmkoli orgánem těchto subjektů)z  jejich úřadů: 
(i)  Organizace spojených národů, (ii) Spojené státy americké, (iii) Evropská unie nebo kterýkoli z jejích stávajících nebo budoucích 
členských států nebo (iv) Spojené království Velké Británie a Severního Irska.

„Sankcionovaná osoba“ je jakákoli osoba bez ohledu na to, zda je fyzická, či právnická, nebo zda má, či nemá právní osobnost: 
(i) na kterou se konkrétně zaměřuje seznam osob označených v rámci Sankcíuvedená na jakémkoli seznamu určených osob, vůči 
kterým se uplatňují Sankce; (ii) zapsaná nebo založená v zemi umístěná nebo organizovaná podle práva země nebo na území, které 
jsou předmětem komplexníchrozšířených Sankcí, nebo založená podle práva státu nebo území, které jsou předmětem rozšířených 
Sankcí; (iii) přímo či nepřímo vlastněná nebo ovládaná dle definice příslušných Sankcí osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše; 
(iv) jejíž člen statutárního orgánu je osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše; nebo (iv) která je jinak nebo po uplynutí jakékoli lhůty 
bude předmětem Sankcí.

Článek 19.2 se mění následujícím způsobem:
Nahrazení. Tyto Úvěrové podmínky ruší a nahrazují Úvěrové podmínky pro fyzické osoby podnikatele a právnické osoby účinné 
od 1.7.2024 3. 3. 2025.

Článek 19.3 se mění následujícím způsobem:
Účinnost. Tyto Úvěrové podmínky nabývají účinnosti dne 3.3.2025 1. 5. 2026.
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11) Přehled změn Podmínek k rámcové smlouvě o poskytování finančních služeb účinných od 1. 5. 2026 
 

Článek 7.3 se mění následujícím způsobem:
Oprávnění k  inkasu. Klient souhlasí s  tím, že Banka je oprávněna odepsat z  účtů Klienta prostředky za účelem provedení 
plateb uvedených v  článku 7.2 Podmínek. Klient se nezbavuje své odpovědnosti za dluhy z Rámcové smlouvy a ani se 
jeho dluhy z Rámcové smlouvy nesníží, pokud Banka neprovede danou platbu k tíži některého účtu Klienta u Banky  
v příslušný Den splatnosti. Výpis z účetních knih Banky je považován za dostatečný důkaz o dluhu vyplývajícím z Rámcové smlouvy 
kromě případů zřejmé chyby. Jestliže je sjednána automatická úhrada splátek jistiny Úvěru a úrokůplatby převodem z Běžného 
účtu Klienta a tato úhrada připadá na Obchodní den s výjimkou pondělí, Banka je oprávněna nevydat prostředky Klienta na 
Běžném účtu do výše příslušné splátky jistiny Úvěru a úrokůplatby počínaje 00:00 hod. dne, na který připadá úhrada splátek jistiny 
Úvěru a úrokůpříslušné platby. Pokud tato úhrada připadá na pondělí či den, který není Obchodním dnem, má Banka toto právo od 
00:00 hod. dne, který bezprostředně následuje po posledním Obchodním dni přede dnem, na který připadá úhrada splátek jistiny 
Úvěru a úrokůpříslušné platby. Klient je povinen na účtu, u něhož je sjednána automatická platba, zajistit nejpozději do 17:00 hod. 
dne splatnosti příslušné platby dostatek prostředků pro její provedení, jinak nemusí být automatická platba v plné výši provedena. 

Článek 7.6 se mění následujícím způsobem: 
Úrok z prodlení. Pokud se Klient, který je právnickou osobou, ocitne v prodlení s vrácením jistiny Úvěru nebo její splatné části, je 
povinen počínaje prvním dnem prodlení až do zaplacení platit Bance úroky z prodlení z dlužné částky ve výši rozdílu mezi sazbou 
pro úrok z prodlení určenou v příslušném Oznámení o úrokových sazbách a úrokovou sazbou pro Čerpání Úvěru, není-li uvedeno 
jinak. 

Pokud se Klient, který je fyzickou osobou, ocitne v prodlení s vrácením jistiny Úvěru nebo její splatné části, je povinen počínaje 
prvním dnem prodlení až do zaplacení platit Bance úroky z prodlení z  dlužné částky ve výši určené v příslušném Oznámení 
o úrokových sazbách, není-li uvedeno jinak. 

V případě prodlení s úhradou svých dluhů vůči Bance vzniklých v souvislosti s vystavením bankovních záruk nebo akreditivů je 
Klient povinen platit Bance úroky z prodlení ve výši určené v příslušném Oznámení o úrokových sazbách, a to počínaje prvním 
dnem prodlení až do doby zaplacení dlužné částky (není-li dále dohodnuto jinak). 
Pokud v době prodlení Klienta dojde ke změně sazby úroků z prodlení podle příslušného Oznámení o úrokových sazbách, případně 
změně úrokové sazby z Úvěru, změní se počínaje dnem účinnosti změny příslušné úrokové sazby i výše úroků z prodlení, které je 
Klient povinen platit podle tohoto ustanovení. 

Banka může požadovat úrok z prodlení z částek, s jejichž úhradou je Klient v prodlení, počínaje prvním dnem prodlení až do doby 
zaplacení dlužné částky.

V případě, že Klient uhradí dlužnou částku do 17:00 hod. 5. kalendářního dnedo 5 kalendářních dnů po její splatnosti, jeho povinnost 
platit Bance úroky z prodlení zaniká. Předchozí věta se neuplatní na dluhy vzniklé v souvislosti s vystavením bankovních záruk 
a Čerpáním příslušného kontokorentního Úvěru a krátkodobého Úvěru na finančním trhu.

Zaplacením úroků z prodlení není dotčena povinnost Klienta nahradit škodu, která Bance vznikla v důsledku prodlení Klienta 
a která není kryta úroky z prodlení.

Článek 7.7 se mění následujícím způsobem: 
Předčasné splacení. V případě předčasného splacení celé nebo části jistiny Úvěru je Klient povinen zaplatit Bance úhradu při 
předčasném splacení, která se sjednává jako vyšší částka z těchto hodnot: (a) nula (0) a (b) rozdíl mezi Současnou hodnotou 
původního úvěru a Současnou hodnotou nového úvěru.
Pokud je příslušné Předmětné období kratší nebo rovno 365 dnům (366 dnům v přestupném roce), bude aplikována diskontní 
sazba jako sazba IBOR, případně sazba nahrazující IBOR, nebo Referenční sazba nebo sazba O/N index swap „bid“ nebo sazba 
Term SOFR na období příslušného Předmětného období platná 1 Pracovní den před předčasným splacením. Nebude-li tato sazba 
fixována nebo kótována, použije se poslední známá sazba.
Pokud je příslušné Předmětné období delší než 365 dnů (366 dnů v přestupném roce), bude aplikována diskontní sazba jako 
hodnota swapové sazby „bid“ v příslušné měně pro příslušné období, která je kótována na stránkách LSEG Data & Analytics 
(Refinitiv)Refinitiv nebo Bloomberg – prioritně se použije kotace od poskytovatele ICAP (je-li k dispozici)kotace 1 Pracovní den před 
předčasným splacením. Nebude-li tato sazba fixována nebo kótována, použije se poslední známá sazba.
Klient je povinen zaplatit Bance výše stanovenou úhradu při předčasném splacení také v případě, že Úvěr je splatný přede Dnem 
splatnosti nebo Konečným dnem splatnosti v důsledku výpovědi Rámcové smlouvy nebo příslušné smlouvy uzavřené na základě 
Rámcové smlouvy z důvodů uvedených ve Všeobecných podmínkách.



Komerční banka, a. s., 
se sídlem Praha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 114 07, IČO: 45317054, 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1360

Článek 12.2 se mění následujícím způsobem: 
Konverze. V případě, že jakýkoli kladný zůstatek na jakémkoliv účtu Klienta je v jiné měně než dlužná částka na základě Rámcové 
smlouvy, je Banka oprávněna před započtením své pohledávky provést konverzi zůstatku na účtu na Měnu financování postupem 
podle článku 7.1 Podmínek.
Banka je oprávněna po Dni splatnosti nesplacenouý částku Financování čerpanýého v cizí měně konvertovat do Kč podle Kurzu 
deviza prodej platného v den přepočtu a žádat od Klienta úhradu takto přepočtené částky v Kč.

Pojmy v článku 13.1 se mění následujícím způsobem: 
„€STR“ je eurová krátkodobá sazba spravovaná a uveřejňovaná Evropskou centrální bankou (ECB) na ECB Webové stránce, 
obvykle do 9:00 hod. (CETSEČ) daného dne. Banka použije tuto uveřejněnou sazbu pro příslušné jednodenní období v den Čerpání 
nebo v den Aktualizace úrokové sazby. V případě, že takový den není Pracovním dnem, Banka použije sazbu €STR uveřejněnou 
Evropskou centrální bankou v nejbližší předchozí Pracovní den. Pokud je sazba €STR nižší než nula (0), za €STR se bude považovat 
sazba ve výši nula (0).

„EURIBOR“ je Evropská mezibankovní referenční zápůjční sazba. Banka použije pro stanovení úrokové sazby u  Úvěrů 
poskytovaných v EUR tuto sazbu fixovanou v nebo kolem 11:00 hod. (Bruselského časuSEČ) 2 Pracovní dny před datem Čerpání 
nebo v případě kontokorentního Úvěru 2 Pracovní dny před datem vzniku nároku na Čerpání, jeho obnovením nebo Aktualizací 
úrokové sazby. Sazba je uveřejňována systémem LSEG Data & Analytics (Refinitiv)REUTERS, strana EURIBOR01, popřípadě na straně 
jí nahrazujícísystémem ho nahrazujícím. Pokud je sazba nižší než nula (0), za EURIBOR se bude považovat sazba ve výši nula (0).

„PRIBOR“ je Pražská mezibankovní referenční zápůjční sazba a je uveřejňována systémem LSEG Data & Analytics (Refinitiv)
REUTERS, strana PRIBOR= pro požadované období, popřípadě na straně jí nahrazujícísystémem ho nahrazujícím. Banka použije 
pro stanovení úrokové sazby tuto sazbu fixovanou 2 Pracovní dny před datem Čerpání nebo v případě kontokorentního Úvěru 
2 Pracovní dny před datem vzniku nároku na Čerpání, jeho obnovením nebo Aktualizací úrokové sazby. V případě, že je pro Úvěr 
sjednána úroková sazba O/N PRIBOR, Banka použije pro stanovení úrokové sazby příslušnou sazbu fixovanou v den Čerpání nebo 
v  případě kontokorentního Úvěru sazbu fixovanou k datu vzniku nároku na Čerpání, jeho obnovení nebo Aktualizace úrokové 
sazby. Pokud je sazba nižší než nula (0), za PRIBOR nebo O/N PRIBOR se bude považovat sazba ve výši nula (0).

„Sankce“ jsou jakékoli ekonomické nebo finanční sankce, obchodní embarga nebo obdobná opatření přijatá, prováděná nebo 
vymáhaná zavedená kterýmkoli z  následujících subjektů orgánů (nebo kterýmkoli orgánem těchto subjektů)z  jejich úřadů: 
(i) Organizace spojených národů, (ii) Spojené státy americké, (iii) Evropská unie nebo kterýkoli z jejích stávajících nebo budoucích 
členských států nebo (iv) Spojené království.

„Sankcionovaná osoba“ je jakákoli osoba bez ohledu na to, zda je fyzická, či právnická, nebo zda má, či nemá právní osobnost: 
(i) na kterou se konkrétně zaměřuje seznam osob označených v  rámci Sankcíuvedená na jakémkoli seznamu určených osob, vůči 
kterým se uplatňují Sankce; (ii) zapsaná nebo založená v zemiumístěná nebo organizovaná podle práva země nebo na území, které 
jsoue předmětem komplexních rozšířených Sankcí, nebo založená podle práva státu nebo území, které jsou předmětem rozšířených 
Sankcí; (iii) přímo či nepřímo vlastněná nebo ovládaná, dle definice příslušných Sankcí, osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše; 
(iv) jejíž člen statutárního orgánu je osobou uvedenou v bodě (i) nebo (ii) výše; nebo (iv) která je jinak nebo po uplynutí jakékoli lhůty 
bude předmětem Sankcí.

Článek 14.4 se mění následujícím způsobem: 
Účinnost. Podmínky nabývají účinnosti dne 3. 3. 2025 1. 5. 2026.


